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Father Steven Pautler 

Sunday, September 14, 2025 

Feast of the Exaltation of the Holy Cross 
Scripture: Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38/Phil 2:6-11/Jn 3:13-17 
Theme: Reflection for the Exaltation of the Cross: Our True Family Heirloom!  

 

      How many of you have something in your home that was “passed down”? Maybe it’s grandma’s wedding 

ring, a photo that somehow survived the 1900s without being taped to a refrigerator, or even a slightly suspicious 

fruitcake that’s been making the rounds since 1978. Family keepsakes come in all shapes and sizes.  In my own 

family, one such treasure was a lithograph of Jesus on the Cross, carried to America by my ancestors in the 1850s. 

Imagine it, across the Atlantic in a crowded ship, through wars, tragedies, and joys, that image stayed with the 

Pautler’s. At some point, my dad Tony received it from his aunt. When Dad passed in 1995, I forgot all about it. 

Years later, after my ordination, my mom Marge pulled it out of the closet during a family gathering. She handed 

it to me and said, “I guess this belongs to you now.” 
 

      Now, let me tell you, priests get handed a lot of things. Old prayer cards, plastic rosaries, a mysterious 

casserole dish no one claims. But this moment was different. Here was an image of Christ on the Cross that had 

been looked upon by generations of my family. They prayed before it, cried before it, hoped before it. And now, 

ready or not, it was mine to carry forward. I’ll admit, I felt humbled. More than humbled, I felt a little nervous, 

like someone had just trusted me with the family’s crown jewels. 
 

       That’s what today’s feast, the Exaltation of the Cross, is really about. We lift high the Cross not because it’s 

pretty or decorative, but because it has endured. Just like that lithograph, the Cross has traveled through centuries, 

through storms and wars, through the wreckage of sin and the joy of salvation. It has been gazed upon by countless 

believers, each finding in it strength, healing, and mercy. 
 

      And in John’s Gospel, we hear the heart of it: “God so loved the world that He gave His only Son.” Not 

loaned, not rented out, not given with a return receipt. He gave. The Cross is the keepsake that isn’t tucked away 

in a closet, it’s lifted up for all to see, to remind us of the relentless, sometimes baffling, always overwhelming 

love of God. So next time you dust off a family treasure, remember this: the greatest keepsake we’ve been handed 

down is the Cross of Christ. And unlike that fruitcake, it never expires. 

 

 
This week’s question:  

I recently watched the canonization of Sts. Carlo Acutis and Pier Giorgio Frassati.  

Could I be declared a saint someday? 
 

Answer: 

Absolutely! That’s the whole point of baptism; you’re already on the saint-track. The canonized saints are the 

“official Hall of Famers,” but heaven is also filled with countless “hidden saints” who never made it onto a 

holy card. If you live faithfully, love God and neighbor, and die in His grace, you’ll be a saint, whether or not 

anyone is naming schools after you. Sainthood isn’t about statues; it’s about how you live and love today. 

 
 

 

 



Padre Steven Pautler 

Domingo, 14 de septiembre de 2025 

Fiesta de la Exaltación de la Santa Cruz 

Lecturas: Nm 21, 4b-9 / Sal 78, 1bc-2. 34-35. 36-37. 38 / Flp 2, 6-11 / Jn 3, 13-17 

Tema: Reflexión para la Exaltación de la Cruz: ¡Nuestra Verdadera Herencia Familiar! 

 

¿Cuántos de ustedes tienen en casa algo que ha sido “heredado”? Tal vez el anillo de bodas de la abuela, una 

foto que de alguna manera sobrevivió a todo el siglo pasado sin terminar pegada en la puerta del refrigerador, o 

incluso un fruitcake sospechoso que ha estado circulando desde 1978. Las reliquias familiares vienen en todas 

las formas y tamaños. En mi familia, uno de esos tesoros fue un litógrafo de Jesús en la Cruz, traído a América 

por mis antepasados en la década de 1850. Imagínenlo: cruzando el Atlántico en un barco abarrotado, 

sobreviviendo guerras, tragedias y alegrías, esa imagen permaneció con los Pautler. En algún momento, mi papá 

Tony lo recibió de su tía. Cuando mi papá falleció en 1995, yo me olvidé completamente de él. Años más tarde, 

después de mi ordenación, mi mamá Marge lo sacó del clóset durante una reunión familiar. Me lo entregó y 

dijo: “Supongo que esto te pertenece ahora”. 

Déjenme decirles, a los sacerdotes nos entregan muchas cosas: estampitas antiguas, rosarios de plástico, hasta 

cazuelas misteriosas que nadie reclama. Pero este momento fue distinto. Aquí estaba una imagen de Cristo en la 

Cruz que había sido contemplada por generaciones de mi familia. Rezaron ante ella, lloraron ante ella, 

esperaron ante ella. Y ahora, me correspondía a mí, quisiera o no, llevarla adelante. Lo confieso, me sentí 

humilde. Más que humilde, me sentí un poco nervioso, como si me hubieran confiado las joyas de la corona de 

la familia. 

De eso se trata realmente la fiesta de hoy, la Exaltación de la Cruz. Levantamos en alto la Cruz, no porque sea 

bonita o decorativa, sino porque ha perdurado. Al igual que ese litógrafo, la Cruz ha viajado a lo largo de los 

siglos, a través de tormentas y guerras, entre los escombros del pecado y la alegría de la salvación. Ha sido 

mirada por incontables creyentes, que en ella han encontrado fuerza, sanación y misericordia. 

Y en el Evangelio de Juan escuchamos el corazón de todo: “Tanto amó Dios al mundo que entregó a su Hijo 

único”. No lo prestó, no lo alquiló, no lo entregó con un recibo de devolución. Lo entregó. La Cruz es la 

herencia que no se guarda en un clóset, sino que se levanta para que todos la vean, recordándonos el amor 

incansable, a veces desconcertante, siempre abrumador de Dios. Así que la próxima vez que desempolves un 

tesoro familiar, recuerda esto: la herencia más grande que se nos ha entregado es la Cruz de Cristo. Y a 

diferencia de aquel fruitcake, nunca caduca. 

 
Pregunta de esta semana: 

Hace poco vi la canonización de San Carlo Acutis y de San Pier Giorgio Frassati. 

¿Podría yo ser declarado santo algún día? 

Respuesta: 

¡Absolutamente! Ese es justamente el propósito del bautismo; ya estás en camino hacia la santidad. Los santos 

canonizados son los “oficialmente en el Salón de la Fama”, pero el cielo está lleno de innumerables “santos 

escondidos” que nunca aparecieron en una estampa. Si vives con fidelidad, amas a Dios y al prójimo, y mueres 

en su gracia, serás santo, aunque nadie ponga tu nombre en una escuela. La santidad no se trata de estatuas; se 

trata de cómo vives y amas hoy. 
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Father Steven Pautler 
Sunday, September 14, 2025 
24th  Sunday in Ordinary Time 
Scripture: Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38/Phil 2:6-11/Jn 3:13-17 
Theme: Not Just a Picture, But a Promise 

When we hear the words of today’s Gospel, “For God so loved the world that He gave His only Son,”we are not 

hearing poetry. We are hearing the central truth of our faith: God’s love was poured out in a Cross, lifted high for 

all to see. I think of the way certain treasures are passed down in families. Some of you have received a wedding 

ring, a photograph, a quilt, or maybe your grandfather’s pocketknife. They are more than objects. They hold 

memory, identity, and love. 

In my own family, there is one such treasure. Many years ago, my dad Tony received from his aunt a lithograph 

of Jesus on the Cross. It came across the Atlantic with the Pautlers when they immigrated to America in the 1850s. 

With it came a handwritten note: this was one of the few possessions they carried from the old country to the new. 

That image of Christ endured storms at sea, wars on land, family sorrows, and family joys. My dad cherished it 

until his death in 1995. 

Years later, after my ordination, my mother Marge retrieved it from the closet and placed it in my hands. “I guess 

this belongs to you now,” she said. In that moment, I felt the weight of history, not only the history of my family, 

but the history of faith itself. This was not just a picture. It was an image of the Cross that had strengthened 

generations before me. And now, it had been entrusted to me. 

That, my friends, is the meaning of today’s feast. The Cross is not a relic to be tucked away. It is the treasure of 
the Church, lifted high for every generation. It has endured more than wars and storms. It has endured the sin of 

the world. And yet, because of God’s love, the Cross is not only an instrument of death, it is the Tree of Life. 

We exalt the Cross not because of its shape, but because of what it proclaims. It tells us that love is stronger than 

hatred, mercy greater than judgment, and life more powerful than death. The Cross is the family heirloom of every 

Christian. It has been handed down to us, not by ancestors, but by Christ Himself. And our task is to hold it high, 

so that others may see and believe. “For God so loved the world.” That love was lifted up on the Cross. That 

love has been entrusted to us. And that love must be handed on, until every generation knows its power. 

 

 

 

 

 

 

 



Padre Steven Pautler 

Domingo, 14 de septiembre de 2025 

24º Domingo del Tiempo Ordinario 

Lecturas: Nm 21,4b-9 / Sal 78,1bc-2. 34-35. 36-37. 38 / Flp 2,6-11 / Jn 3,13-17 

Tema: No es solo una imagen, sino una promesa 

Cuando escuchamos las palabras del Evangelio de hoy: «Tanto amó Dios al mundo que entregó a su Hijo 

único», no estamos oyendo poesía. Estamos escuchando la verdad central de nuestra fe: el amor de Dios fue 

derramado en una Cruz, levantada en alto para que todos la vean. 

Pienso en la manera en que ciertos tesoros se transmiten en las familias. Algunos de ustedes han recibido un 

anillo de bodas, una fotografía, una colcha, o tal vez la navaja de su abuelo. Son más que objetos. Contienen 

memoria, identidad y amor. 

En mi propia familia hay un tesoro así. Hace muchos años, mi padre Tony recibió de su tía una litografía de 

Jesús en la Cruz. Vino a través del Atlántico con los Pautler cuando emigraron a América en la década de 1850. 

Con ella venía una nota escrita a mano: esta era una de las pocas posesiones que llevaron del viejo país al 

nuevo. Esa imagen de Cristo soportó tormentas en el mar, guerras en tierra, penas familiares y alegrías 

familiares. Mi padre la valoró hasta su muerte en 1995. 

Años más tarde, después de mi ordenación, mi madre Marge la sacó del armario y la puso en mis manos. 

“Supongo que ahora esto te pertenece a ti”, me dijo. En ese momento sentí el peso de la historia, no solo de la 

historia de mi familia, sino de la historia misma de la fe. Esto no era solo una imagen. Era un retrato de la Cruz 

que había fortalecido a generaciones antes de mí. Y ahora me había sido confiado. 

Eso, mis amigos, es el sentido de la fiesta de hoy. La Cruz no es una reliquia para esconder en un rincón. Es el 

tesoro de la Iglesia, levantado en alto para cada generación. Ha soportado más que guerras y tormentas. Ha 

soportado el pecado del mundo. Y, sin embargo, por el amor de Dios, la Cruz no es solo un instrumento de 

muerte, es el Árbol de la Vida. 

Exaltamos la Cruz no por su forma, sino por lo que proclama. Nos dice que el amor es más fuerte que el odio, la 

misericordia mayor que el juicio, y la vida más poderosa que la muerte. La Cruz es la herencia familiar de todo 

cristiano. Nos ha sido transmitida, no por nuestros antepasados, sino por el mismo Cristo. Y nuestra tarea es 

sostenerla en alto, para que otros vean y crean. 

«Tanto amó Dios al mundo». Ese amor fue levantado en la Cruz. Ese amor nos ha sido confiado. Y ese amor 

debe ser transmitido, hasta que cada generación conozca su poder. 

 


